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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2014 m. kovo 27 d.

dél antrojo koordinuotojo kontrolés plano, kuriuo siekiama nustatyti nesgZiningos prekybos tam
tikrais maisto produktais masta

(Tekstas svarbus EEE)

(2014/180/ES)

EUROPOS KOMISIJA, @

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 882/2004 d¢l oficialios kontrolés,
kuri atliekama siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laiko-
masi pasarus ir maista reglamentuojanciy teisés akty, gyviny
sveikatos ir gerovés taisykliy (), ypac i jo 53 straipsnj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 882/2004 53 straipsniu Komisija
jgaliojama rekomenduoti sudaryti koordinuotuosius kont-
rolés planus, kai manoma, kad tai bitina, sudaromus ad
hoc pagrindu, visy pirma siekiant nustatyti pavojaus, susi-
jusio su pasarais, maisto produktais ir gyviinais, masta; (6)

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB (?)
nustatytos visiems maisto produktams taikomos Sajungos
maisto produkty Zenklinimo taisyklés;

(3)  pagal Direktyvag 2000/13/EB Zenklinimas ir Zenklinimo
bidai neturi klaidinti vartotojy, visy pirma dél maisto
produkto charakteristiky, ypa¢ tikrojo jo pobudzio ir
tapatybés. Be to, jei néra konkreciy Sajungos arba nacio-
naliniy taisykliy, parduodant produktg turéty biti varto-
jamas jprastinis jo pavadinimas, paplitgs valstybéje naréje,
kurioje 3is produktas yra parduodamas, arba maisto

galutiniam vartotojui arba vieSojo maitinimo istaigoms
skirty fasuoty maisto produkty etiketése turi bati nuro-
dytos visos sudedamosios dalys. Visy pirma ty maisto
produkty, kuriy viena i§ sudedamyjy daliy yra mésa ir
kurie skirti galutiniam vartotojui arba vie$ojo maitinimo
jstaigoms, pakuotése arba prie jy pritvirtintose etiketése
taip pat turi bati nurodyta mésos kilmés gyviino raisis.
Jeigu sudedamoji dalis nurodyta maisto produkto pavadi-
nime, jos kiekis, iSreikStas procentine dalimi, turi biti
nurodytas sudedamuyjy daliy sarase, kad vartotojui nebiity
pateikta klaidinanti informacija apie maisto produkto
tapatybe ir sudétj;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
853/2004 (*) nustatyti papildomi Zenklinimo reikalavi-
mai, taikytini konkretiems gyviininiams maisto produk-
tams. Jame visy pirma nustatyta, kad ant pakuociy,
kuriose smulkinta, be kita ko, neporakanopiy mésa
tickiama galutiniam vartotojui, turi bati uZrasas, kad
Siuos produktus pries vartojant reikéty isvirti, jeigu toks
reikalavimas numatytas valstybés narés, kurios teritorijoje
produktas tiekiamas rinkai, nacionalinése taisyklése ir jo
laikomasi pagal tas taisykles;

2012 m. gruodzio mén. atlikus oficialig kontrole keliose
valstybése narése Komisijai pranesta, kad tam tikruose
fasuotuose produktuose rasta arklienos, nenurodytos ant
pakuotés ar prie jos pritvirtintoje etiketéje pateiktame
sudedamuyjy daliy sarase. Kai kuriy i§ $iy maisto produkty
pavadinime ir (arba) prie jy pridétame sudedamyjy daliy
sarase buvo klaidinanciai nurodyta tik jautiena;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 178/2002 (¥ 17 straipsniu, maisto tvarkymo
subjektai visais su jy kontroliuojamu verslu susijusiais
gamybos, perdirbimo ir platinimo etapais turi uztikrinti,
kad maisto produktai atitikty su jy veikla susijusiy maisto
produktus reglamentuojanciy jstatymy reikalavimus ir
privalo tikrinti, kad $iy reikalavimy bity laikomasi;

produkto aprasas, kuris turi biti pakankamai aiskus, (}) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-

kad pirkéjai suvokty tikrajj jo pobud;;

mentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyvininés kilmeés
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30,
p. 55).

(") OL L 165, 2004 4 30, p. 1. (*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(® 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
2000/13/EB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy maisto principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg
produkty Zenklinimg, pateikimg ir reklamavimg, derinimo (OL ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediras (OL

L 109, 2000 5 6, p. 29). L 31, 2002 2 1, p. 1).
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(8)

Komisijos rekomendacijoje 2013/99/ES (1) valstybéms
naréms rekomenduota vieng ménesj vykdyti koordinuo-
tajj kontrolés plang, kad bity nustatytas nesgziningos
prekybos tam tikrais maisto produktais mastas. Reko-
menduotas koordinuotasis kontrolés planas buvo suda-
rytas i§ dviejy veiksmy. Pirmas veiksmas buvo atitinkama
mazmeninés prekybos kontrolé, atlickama ir kitose
jmonése, siekiant nustatyti, ar fasuoty bei nefasuoty
maisto produkty sudétyje buvo arklienos, kuri nebuvo
tinkamai nurodyta ant pakuotés, arba, jei maisto
produktai nefasuoti, ar vartotojams arba vie$ojo maiti-
nimo istaigoms nebuvo pateikta informacijos, kad
produkte yra tokios mésos. Antras veiksmas buvo atitin-
kama kontrolé, atlieckama jmonése, kuriose tvarkoma
zmonéms vartoti skirta arkliena, jskaitant treciyjy Saliy
kilmés maisto produktus, siekiant nustatyti fenilbutazono
likucius;

koordinuotojo kontrolés plano rezultatai patvirtino, kad
daugelyje valstybiy nariy nuolat nesilaikoma teisés akty,
taikomy mésos produkty Zenklinimui. Todél batina
toliau vykdyti koordinuotaji kontrolés plang ir atlikti
antra mazmeninés prekybos ir kity jmoniy kontrole,
siekiant nustatyti, ar vis dar tebevykdoma veikla, paste-
béta jgyvendinant pirmajj koordinuotajj kontrolés plana;

(t0)  kita vertus, atlikus oficialig kontrole fenilbutazono lieka-

noms nustatyti, nepatvirtinta, kad nuolat placiai nesilai-
koma teisés akty; todél manoma, kad Siuo etapu néra
batina rekomenduoti antrg karta atlikti koordinuotaja
Sio dalyko kontrolg;

(11)  vykdant pirmajj koordinuotgjj kontrolés plana Europos

()

Sajungos etaloniné gyvininiy baltymy pasaruose labora-
torija pataré, kokius metodus naudoti, kad baty

2013 m. vasario 19 d. Komisijos rekomendacija 2013/99/ES dél

koordinuotojo kontrolés plano, kuriuo siekiama nustatyti nesgzi-
ningos prekybos tam tikrais maisto produktais masta (OL L 48,
2013 2 21, p. 28).

nustatyta, ar éminyje yra nedeklaruotos riisies gyvininiy
baltymy. Vis dar néra patvirtinto metodo $iai analizei
atlikti, tac¢iau po konsultacijy su ekspertais minéta labo-
ratorija patikslino rekomendacija dél suderinto protokolo
naudojimo ir jg pateiké savo svetaingje;

(12)  valstybés narés turéty pranesti Komisijai apie naudotus

metodus, kontrolés rezultatus ir priemones, kuriy imtasi
gavus teigiamus rezultatus, per nustatyta laikotarpj ir
suderinta forma;

(13)  pasikonsultavusi su Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos

nuolatiniu komitetu,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1.

Valstybés narés turéty vykdyti koordinuotajj kontrolés plang
keturias savaites i§ eiles 2014 m. balandzio 21 d.-birzelio
16 d. laikotarpiu, vadovaudamosi $ios rekomendacijos I
priedu.

. Valstybés narés iki 2014 m. liepos 22 d. Sios rekomendacijos

II priede nurodyta forma turéty pranesti apie pagal 1 dalj
vykdytos oficialios kontrolés rezultatus ir atitinkamas
vykdymo uztikrinimo priemones, kuriy imtasi.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 27 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG
Komisijos narys
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Antrasis koordinuotasis kontrolés planas, kuriuo siekiama nustatyti nesaZiningos prekybos tam tikrais maisto

produktais mastg

KOORDINUOTOJO KONTROLES PLANO VEIKSMAI IR APREPTIS

A. Produkto apibréztoji sritis

1. Maisto produktai, parduodami ir (arba) pazenklinti nurodant, kad juose jautiena yra pagrindiné mésos sudedamoji
dalis (pvz., smulkinta mésa, mésos pusgaminiai ir mésos gaminiai), priskiriami Sioms kategorijoms:

a) galutiniam vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigoms skirti fasuoti maisto produktai, pazenklinti nurodant, kad
juose jautiena yra pagrindiné mésos sudedamoji dalis;

b) maisto produktai, siilomi parduoti galutiniam vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigoms nefasuoti, ir maisto
produktai, supakuoti pardavimo patalpose vartotojo prasymu arba sufasuoti tiesioginiam pardavimui, kurie
parduodami ir (arba) paZenklinti ar kitaip pazyméti nurodant, kad juose jautiena yra pagrindiné mésos sude-
damoji dalis.

2. Vykdant §j koordinuotajj kontrolés plang vartojama Direktyvos 2000/13/EB 1 straipsnio 3 dalies b punkte nusta-
tyta apibréztis ,fasuotas maisto produktas®.

3. Vykdant §j koordinuotajj kontrolés plang vartojamos Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 1.13, 1.15 ir 7.1
punktuose nustatytos apibréztys ,smulkinta mésa“, ,mésos pusgaminiai® ir ,mésos gaminiai“.

. Tikslas

Kompetentingos institucijos, vadovaudamosi Sajungos ir, tinkamais atvejais, nacionalinémis nuostatomis, turety atlikti
oficialig kontrolg, kad nustatyty, ar A punkte nurodytuose produktuose yra arklienos, kuri néra tinkamai nurodyta ant
pakuotés, arba, jei produktai nefasuoti, ar vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigai nebuvo pateikta informacijos, kad
produkte yra tokios mésos.

. Eminiy émimo punktai ir tvarka

1. Turéty bati imami reprezentatyviis susijusiy produkty valstybése narése éminiai, atspindintys produkty jvairove.

2. Produkty éminiai turéty bati imami mazmeninés prekybos jstaigose (pvz., prekybos centruose, nedidelése mazme-
ninés prekybos parduotuvése ir vietos mésinése); jie taip pat galéty biti imami ir kitose jmonése (pvz., Saldymo
sandéliuose).

. Eminiy skaicius ir émimo salygos

Toliau pateiktoje lenteléje nurodytas orientacinis rekomenduojamas éminiy, kurie turi biiti paimti per Rekomendacijos
1 punkte nurodyta laikotarpj, skaicius. Eminiy skaicius kiekvienoje valstybéje naréje nustatytas remiantis gyventojy
skai¢iumi — ne maziau kaip 10 susijusiy produkty éminiy per 30 dieny i kiekvienos valstybés narés.

Maisto produktai, parduodami nurodant, kad juose yra jautienos

Pardavimo 3alis Rekomenduojamas éminiy skaicius
Pranciizija, Vokietija, Italija, Jungtiné Karalysté, Ispanija, Lenkija 150
Rumunija, Nyderlandai, Belgija, Graikija, Portugalija, Cekija, Vengrija, Svedija, Aust- 100
rija, Bulgarija
Lietuva, Slovakija, Danija, Airija, Suomija, Latvija, Kroatija 50
Slovénija, Estija, Kipras, Liuksemburgas, Malta 10
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E. Metodas
Turéty biiti naudojamas toliau nurodytas protokolas:

1. Turéty bati atlieckama pradiné visy éminiy atrankiné patikra, skirta nustatyti, ar mésoje arklienos dalis sudaro 0,5 %
ar daugiau (nurodytas masinés dalies santykis, w/w). Atrankinés patikros metodg pasirenka valstybé nare.

2. Turéty bati atliekamas tik ty éminiy, kuriy rezultatai atlikus atranking patikra pagal 1 dalj yra teigiami, patvirti-
namasis tyrimas, naudojant AT-PGR metodg ir tiriant mitochondring DNR, kad biity nustatyta, ar mésoje arklienos
dalis sudaro 1 % ar daugiau (nurodytas masinés dalies santykis, w/w). Patvirtinamajame tyrime taikytas metodas turi
bati patikrintas naudojant standartizuota kontrolinj $viezios mésos éminj, kurj pateiké Europos Sajungos etaloniné
gyvininiy baltymy pasaruose laboratorija.

3. Visi 2 dalyje nurodyti patvirtinamieji tyrimai valstybéje naréje turéty bati atliekami tam tikslui kompetentingos
institucijos paskirtoje laboratorijoje. Paskirtoji laboratorija gali bati kitoje valstybéje naréje, vadovaujantis su tos
valstybés narés kompetentinga institucija sudarytu susitarimu. Paskirtoji laboratorija turéty bati bent sertifikuota
pagal ISO 17025 standartg palyginamiesiems tyrimams atlikti. Paskirtoji laboratorija taip pat gali dalyvauti atliekant
prading atranking patikra.

Paskirtyjy laboratorijy, kurios dalyvauja patvirtinamuosiuose tyrimuose, pavadinimas ir adresas turéty buti pateiktas
Europos Sajungos etaloninei gyviininiy baltymy pasaruose laboratorijai, kuri $ig informacija paskelbs savo svetai-
néje.

[$samesnés gairés apie patvirtinamajj metoda pateiktos Europos Sajungos etaloninés gyviininiy baltymy paaruose
laboratorijos svetaingje adresu http://eurl.craw.eu/en/164/legal-sources-and-sops
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2 dalyje nurodyty rezultaty ataskaitos forma

Tyrimo metodas
(tyrimo tipas ir

Teigiamy
rezultaty skaicius

Tyrimo metodas,

Teigiamy
rezultaty skaicius

Produkto Eminiu skaicius prekes zenklas), po pirmosios naudotas po antrojo etapo
kategorija A naudotas atrankinés patvirtinamajame paskirtojoje
pirmojoje atrankinéje patikros tyrime laboratorijoje
patikroje (=> 0,5 %) (=>1%)

Pastabos

Bendras éminiy skaicius

Bendras éminiy, kuriy rezultatai teigiami po pirmosios atran-
kinés patikros, skaicius

Bendras éminiy, kuriy rezultatai teigiami po antrojo etapo
paskirtojoje laboratorijoje, skaicius

2 dalyje nurodyty vykdymo uZtikrinimo priemoniy ataskaitos forma

Teigiamy rezultaty, dél kuriy nustatytos vykdymo uztikrinimo priemo-
nés, skaicius

Jei jmanoma, i§samiau nurodyti dazniausiai taikytas vykdymo uztikri-
nimo priemones (daugiausia tris)

Teigiamy rezultaty, dél kuriy vykdymo uztikrinimo priemoniy dar
nenustatyta, skaicius

Jei jmanoma, i$samiau nurodyti daZniausias priezastis, del kuriy
vykdymo uztikrinimo priemoniy nenustatyta (daugiausia tris)
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